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ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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I.e CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme cham-
bre, saisi par le Ministre des
Communications, le 21 janvier
1987, d'une demande d'avis sur
un projet d'arrété royal "rela-
tif aux attestations de naviga-
bilité des bateaux de navigation
intérieure", a donné le 30 mars

1987 l'avis suivant :

L. 17.821/2.

KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

—— i d— ;S - o —————— - ——— o~ — ————

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op 21
januari 1987 door de Minister
van Verkeerswezen verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
"hetreffende de scheepsattesten
voor binnenschepen", heeft op
30 maart 1987 het volgend advies
gegeven :
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PREAMBULE.

Il n'y a pas lieu de viser la directive du Conseil
des Communautés européennes du 4 octobre 1982, dont les dispo-
sitions n'ont pas encore été mises en vigueur en Belgique.

L'alinéa 4 doit donc étre omis.

DISPOSITIF.

Article 1ler.

Le réglement international sur le transport de liquides
combustibles sur les voies de navigation intérieure, visé au 2°,
n'a pas été publié. En revanche, a été publié le 25 septembre 1948
un arrété du Régent du ler aolit 1948, auquel est annexé un ré&gle-~
ment particulier pour le transport de liquides combustibles sur
les voies de navigation intérieure, et dont le préambule précise
qu'il reprend les dispositions du réglement annexé a la Conven-

tion de La Haye, signée le 1ler février 1939.

Il est dés lors proposé de rédiger le 2° de la maniére

suivante

"2° le certificat spécial délivré en vertu du réglement particu-
lier pour le transport de liquides combustibles sur les voies

de navigation intérieure, annexé a l'arrété du Régent du
ler aolit 1948;".
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ILe texte néerlandais de l'article 1er, 4°, devrait
étre rédigé comme il est indiqué dans la version néerlandaise
du présent avis.

A la fin du 5°, il y a lieu d'omettre les mots "en
application de la directive du 20 janvier 1976 mentionnée ci-
dessus".
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AANEEF .

Er behoeft niet te worden verwezen naar de richt-
lijn van de Raad van de Europese Gemeenschappen van 4 okto-
ber 1982, waarvan de bepalingen in Belgié nog niet in wer-

king zijn gesteld. Het vierde 1id moet dus vervallen.

BEPALEND GEDEELTE.

Artikel 1.

Het internationaal reglement nopens het vervoer
van brandbare vloeistoffen op de binnenwateren, bedoeld in
2°, 1is niet bekendgemaakt. Daarentegen is op 25 septem-
ber 1948 een besluit van de Regent wvan 1 augustus 1948 be-
kendgemaakt, waarbij een bijzonder reglement nopens het ver-
voer van brandbare vloeistoffen op de binnenwateren is ge-
voegd. In de aanhef van dat besluit wordt verklaard dat het
de bepalingen opneemt van het reglement dat gevoegd is bij
het op 1 februari 1939 ondertekende Verdrag van 's Graven-

hage.

Derhalve wordt voorgesteld 2° als volgt te redige-

ren =

"2° het bijzonder certificaat, afgegeven krachtens het bij-
zonder reglement nopens het vervoer van brandbare vloei-
stoffen op de binnenwateren, gevoegd bij het besluit van

de Regent wvan 1 augustus 1948;".
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In de Nederlandse tekst van 4° zou men moeten
schrijven : "de klasseringsbewijzen, door erkende instel-
lingen afgegeven met toepassing van het koninklijk besluit
van 28 november 1963, gewijzigd bij het koninklijk besluit

van ... {(voorts zoals in het ontwerp)™.
Aan het slot van 5° behoren de woorden "in toepas-

sing wvan de hierboven vermelde richtlijn wvan 20 Jjanua-

ri 1976" te vervallen.
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La chambre était composée de

Messieurs : J. LIGOT,
de Heren :
J.—-J. STRYCKMANS,
P. FINCOEUR,
Cl. DESCHAMPS,
P. GOTHOT,
Madame : M. VAN GERREWEY,
Mevrouw :

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version
néerlandaise a été vérifidée sous

le contrdle de M. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par
M. Cl. ROUSSEAUX, premier audi-
teur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

M. VAN GERREWEY.

L. 17.821/2.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. Cl. ROUSSEAUX, eerste
auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J. LIGOT.



